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DE — Vital Comfort Trink-Timer:

Aktivieren: Legen Sie den Untersetzer auf eine flache und harte Oberflache (z.B. Tisch oder Schreibtisch). Stellen Sie ein Glas oder eine Tasse darauf, das Lichtsignal bestatigt die Aktivierung. Nach 10
Minuten leuchtet der Untersetzer fiir ca. 30 Sekunden auf. Zeit zum Trinken! Wenn das Glas oder die Tasse nicht angehoben wird, erscheinen das Lichtsignal nach 10 Minuten erneut. Wenn wieder
nichts passiert, schaltet sich der Untersetzer aus und muss erneut aktiviert werden. Hinweis: Wenn der Untersetzer langere Zeit nicht benutzt werden soll, entfernen Sie die Batterien aus dem Gerét.
Reinigung: nur mit einem feuchten und weichen Tuch.

Altgerate-Entsorgung: Dieses Produkt am Ende der Lebensdauer nicht in den normalen Haushaltsabfall geben, sondern an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgeben. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin. Batterie-Entsorgung: Batterien gehéren nicht in den Hausmdill. Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zuriickzugeben. Sie kdnnen l|hre alten Batterien bei den 6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder Uberall dort abgeben, wo Batterien der
betreffenden Art verkauft werden. Hinweis zur Abfallvermeidung: Nach den Vorschriften der Richtlinie 2008/98/EG iiber Abfélle und ihrer Umsetzung in den Gesetzgebungen der Mitgliedstaaten der
Europaischen Union haben MaRnahmen der

Abfallvermeidung grundsatzlich Vorrang vor MaRnahmen der Abfallbewirtschaftung. Als MaRnahmen der Abfallvermeidung kommen bei Elektro- und Elektronikgeraten insbesondere die Verlangerung
ihrer Lebensdauer durch Reparatur defekter Geréte und die VerauRerung funktionstiichtiger gebrauchter Geréate anstelle ihrer Zufiihrung zur Entsorgung in Betracht.

EN — Vital Comfort Drink Timer:

Activate: Place the coaster on a flat and hard surface (e.g. table or desk). Place a glass or cup on it, the light signal confirms the activation. Wait for 10 minutes, the coaster lights up for about 30
seconds. Time to drink! If the glass or cup is not lifted, the light signal will appear again after 10 minutes. If again nothing happens the coaster will go off and has to be reactivated. Note: If the coaster is
not to be used for a long time, remove the batteries from the appliance. Cleaning: only with a damp and soft cloth.

Disposal of used product: At the end of its lifespan, don't dispose this product/unit together with normal household litter. Bring unit to a public collecting point for the recycling of used electric and electronic devices.
The referring symbol can be found either on the product, the instruction manual or the packaging. Disposal of batteries: Don't put batteries into normal household litter. As a consumer, you are legally bound to
return used batteries accordingly. You can use either public collecting points or any shop that sells the specific kind of battery that you want to return.

Information on the prevention of waste: According to the requirements of the Directive 2008/98/EG on waste and its implementation in the legislation of the Member States of the European Union
measures of the prevention of waste generally take precedence over measures of waste management. Appropriate measures of preventing waste from electrical and electronic equipment are considered
to be the extension of lifetime by repairing defect devices and sale of still functional used devices instead of their disposal.

ER — Minuteur de boisson du Vital Comfort :

Activer : Posez le sous-verre sur une surface plane et dure (par ex. une table ou un bureau). Posez un verre ou une tasse dessus, le signal lumineux confirme I'activation. Attendez 10 minutes, le sous-
verre s'allume pendant environ 30 secondes. Il est temps de boire ! Si le verre ou la tasse n'est pas soulevé(e), le signal lumineux réapparait aprés 10 minutes. Si rien ne se passe a nouveau, le sous-
verre s'éteint et doit étre réactivé. Remarque : si la soucoupe ne doit pas étre utilisée pendant une longue période, retirez les piles de I'appareil. Nettoyage : uniquement avec un chiffon humide et doux.
Mise au rebut des appareils usagés : Ne pas jeter le produit usagé dans une poubelle ordinaire mais séparément et conformément aux lois en vigueur en matiére de traitement, de récupération et de
recyclage adéquats des appareils électriques et électroniques. Le symbole sur le produit, la notice d'utilisation ou I'emballage I'indique. Mise au rebut des piles : Ne pas jeter les piles dans une poubelle
ordinaire. En tant que consommateur vous étes obligé Iégalement de rendre les piles usagées en les mettant au rebut conformément aux réglementations locales en vigueur ou en les déposant dans un
magasin qui vend des piles.

Remargue concernant la prévention des déchets: Conformément a la Directive 2008/98/CE sur les déchets et sa mise en ceuvre dans les Iégislations des Etats membres de I'Union Européenne, les
mesures de prévention des déchets doivent en toutes circonstances avoir priorité sur les mesures de gestion des déchets. Comme mesures de prévention des déchets électriques et électroniques, on
peut citer en particulier la prolongation de la durée de vie des appareils défectueux ainsi que la vente d'appareils usagés en état de fonctionnement, ceci a la place de leur mise au rebut.

NL - Vital Comfort drinktimer:

Activeren: Plaats de onderzetter op een vlakke en harde ondergrond (bijv. tafel of bureau). Plaats er een glas of kopje op, het lichtsignaal bevestigt de activering. Na 10 minuten licht de onderzetter
ongeveer 30 seconden op. Tijd om te drinken! Als het glas of de beker niet wordt opgetild, verschijnt het lichtsignaal na 10 minuten opnieuw. Als er weer niets gebeurt, gaat de onderzetter uit en moet hij
opnieuw geactiveerd worden. Opmerking: Als de onderzetter lange tijd niet gebruikt wordt, verwijder dan de batterijen uit het apparaat. Schoonmaken: alleen met een vochtige en zachte doek.
Verwerking van afgedankte apparaten: Dit product aan het einde van zijn levensduur niet weggooien bij het huishoudafval, maar inleveren bij een inzamelpunt voor de recycling van elektrische en
elektronische apparatuur. Het symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking maakt daarop attent. Verwerking van lege batterijen: Batterijen horen niet thuis bij het huishoudafval. Als
consument bent u wettelijk verplicht, verbruikte batterijen in te leveren. U kunt uw oude batterijen afgeven bij de openbare inzamelpunten in uw gemeente of overal, waar batterijen van het desbetreffende
type worden verkocht.

Aanwijzing over afvalvermijding: Volgens de bepalingen van Richtlijn 2008/98/EG betreffende afvalstoffen en de uitvoering daarvan in de wetgeving van de lidstaten van de Europese Unie hebben
afvalpreventiemaatregelen in het algemeen voorrang op afvalbeheersmaatregelen. Maatregelen ter voorkoming van afval omvatten met name bij elektrische en elektronische apparatuur het verlengen
van de levensduur ervan door defecte apparatuur te repareren en door de verkoop van gebruikte apparatuur in plaats van deze definitief weg te gooien.

ES — Temporizador para beber Vital Comfort:

Activar: Coloque el posavasos sobre una superficie plana y dura (por ejemplo, una mesa o un escritorio). Coloque un vaso o una taza sobre él, la sefial luminosa confirma la activacién. Transcurridos 10
minutos, el posavasos se ilumina durante unos 30 segundos. jEs hora de beber! Si no se levanta el vaso o la copa, la sefial luminosa volvera a aparecer pasados 10 minutos. Si de nuevo no ocurre
nada, el posavasos se apagara y tendra que ser reactivado. Nota: si el posavasos no se va a utilizar durante mucho tiempo, retire las pilas del aparato. Limpieza: sélo con un pafio himedo y suave.
Desechacidn de equipos: No deseche este producto con la basura doméstica una vez que haya alcanzado el fin de su vida util. Entréguelo mas bien en un puesto de recogida destinado al reciclaje de
equipos eléctricos y electronicos. Observe el simbolo correspondiente en el producto, las instrucciones de uso o el embalaje. Desechacién de pilas o baterias: No deseche las pilas con la basura
doméstica. Segun la legislacion pertinente, Ud. esta obligado, como consumidor, a devolver las pilas gastadas. Ud. puede entregar las pilas gastadas en los puestos de recogida publicos de su municipio
o en todos los comercios, en los que se vendan pilas de la misma clase.

Instrucciones para la prevencion de residuos: De acuerdo con las disposiciones de la Directiva 2008/98/CE sobre residuos y su implementacion, en general en la legislacion de los estados miembros
de la Unién Europea las medidas de prevencion de residuos tienen prioridad frente a las medidas de gestion de residuos. Las medidas de prevencion de residuos de equipos eléctricos y electronicos
incluyen, en particular, ampliar su vida util mediante la reparacion de equipos defectuosos y la venta de equipos usados que se encuentren en buen estado en lugar de proceder a su eliminacion.

IT — Timer per bevande Vital Comfort:

Attivare: Posizionare il sottobicchiere su una superficie piana e dura (ad es. tavolo o scrivania). Posizionare un bicchiere o una tazza, il segnale luminoso conferma I'attivazione. Dopo 10 minuti, il
sottobicchiere si accende per circa 30 secondi. E ora di bere! Se il bicchiere o la tazza non vengono sollevati, il segnale luminoso appare nuovamente dopo 10 minuti. Se non succede nulla, il
sottobicchiere si spegne e deve essere riattivato. Nota: se il sottobicchiere non viene utilizzato per un lungo periodo, rimuovere le batterie dall'apparecchio. Pulizia: solo con un panno umido e morbido.
Smaltimento deqgli apparecchi usati: Alla fine della durata del suo periodo di funzionalita, questo prodotto non pué essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici, ma deve invece essere
consegnato presso un centro di raccolta per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Cié viene segnalato dal simbolo situato sul prodotto, dalle istruzioni per I'uso o dalla confezione.
Smaltimento delle batterie: Le batterie non possono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. La legge obbliga i consumatori a restituire le batterie usate. E possibile consegnare le vostre vecchie
batterie presso i centri di raccolta comunali oppure dovunque vengano vendute le batterie con la stessa specificazione

Avvertenza di prevenzione dei rifiuti: In conformita alle disposizioni della Direttiva 2008/98/CE sui rifiuti e al suo recepimento nella legislazione degli Stati membri dell’Unione Europea, le misure di
prevenzione sui rifiuti hanno la priorita, in via di principio, sulle misure di gestione dei rifiuti stessi. Nel caso delle apparecchiature elettriche ed elettroniche, le misure di prevenzione dei rifiuti prendono in
considerazione, in particolare, il prolungamento della loro durata mediante riparazione degli apparecchi difettosi e la vendita di apparecchiature usate funzionanti invece di avviarle allo smaltimento.

€z - Casovaé napoje Vital Comfort:

Aktivovat: Umistéte podtacek na rovny a tvrdy povrch (napf. stll). PoloZte na néj sklenici nebo $alek, svételny signal potvrdi aktivaci. Po 10 minutach se podstavec asi na 30 sekund rozsviti. Je ¢as pit!
Pokud sklenici nebo $alek nezvednete, svételny signal se po 10 minutach objevi znovu. Pokud se opét nic nestane, podtacek zhasne a musi se znovu aktivovat. Poznamka: Pokud se podtacek nebude
del$i dobu pouzivat, vyjméte ze spotiebice baterie. Cidténi: ¢istdte pouze vihkym a mékkym hadfikem.

Likvidace odpadu: Tento vyrobek na konci Zivota nedavat do béZzného odpadu z domacnosti, ale recyklovat na sbérném miste pro elektricka a elektronicka zarizeni. Symbol na vyrobku, na navodu &i na
obalu to pfipomina. Sbér a odevzdani baterii: Baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitelé jsou ze zakona povinni pouzité baterie odevzdat. PouZité baterie mlzete odevzdat na vefejnych
sbérnych mistech ve vasi obci nebo vSude tam, kde jsou baterie prodavany.

Upozornéni k pfedchazeni vzniku odpadu: Podle ustanoveni smérnice 2008/98/ES o odpadech a jeji realizaci v pravnich predpisech ¢lenskych statti Evropské unie maji opatieni pro predchazeni
vzniku odpadl zasadné prednost pred opatfenimi pro nakladani s odpady. V pfipadé elektrickych a elektronickych zafizeni zahrnuji opatfeni k pfedchazeni vzniku odpadli zejména prodlouzeni Zivotnosti
vadnych zafizeni jejich opravou a prodej pouzitych zafizeni v dobrém stavu namisto jejich pfedani k likvidaci.

SK — Casovaé pitia Vital Comfort:

Aktivovat: Podlozku poloZte na rovny a tvrdy povrch (napr. stdl). Polozte nari pohar alebo $alku, svetelny signal potvrdi aktivaciu. Po 10 mindtach sa tacka rozsvieti priblizne na 30 sekind. Cas na pitie!
Ak pohar alebo §alku nezdvihnete, svetelny signal sa po 10 minutach opat objavi. Ak sa opat ni¢ nestane, podstavec zhasne a musi sa znovu aktivovat. Poznamka: Ak sa pod$alka nebude dlhsi ¢as
pouzivat, vyberte zo spotrebi¢a batérie. Cistenie: Cistite iba vinkou a makkou handrickou.

Odstranenie zastaralych pristrojov: Tento vyrobok na konci Zivotnej doby neodstrariujte do normalneho odpadu v doméacnosti, ale do zberne na recyklovanie elektrického a elektronického odpadu,
symbol na produkte, na navode na pouZzitie alebo na obale na to upozorfiuje. Odstranenie batérie: Batérie nepatria do domaceho odpadu. Ako spotrebitel ste zo zakona povinny, pouzité batérie vratit
spat. Staré batérie mozete vratit do verejnych zberni vasho mesta alebo vSade tam, kde sa batérieho tohto druhu predavaju.

Odkaz na zabranenie vzniku odpadov: V zmysle predpisov smernice 2008/98/ES o odpadoch a jej realizacii do legislativy ¢lenskych Statov Eurdpskej Unie maju opatrenia suvisiace so zabranenim
vzniku odpadov zasadne prednost pred opatreniami ohladom obhospodarovania odpadov. V pripade opatreni stvisiacich so zabranenim vzniku odpadov pozostavajucich z elektrickych a elektronickych
pristrojov hlavne v otazke prediZenia ich doby Zivotnosti opravovanim poskodenych pristrojov a predajom funkénych pouZitych pristrojov namiesto ich odovzdavania v zberniach za Géelom recyklacie.

RU — Tanimep nutba Vital Comfort:

AkTBMpOBaTh: MOMecTUTe NOACTaBKY Ha POBHYIO 1 TBEPAY!O MOBEPXHOCTb (HanpUMep, CTOM UMM MUCbMEHHBIN cTon). [ocTaBbTe Ha Hee CTakaH UMK YallKy, CBETOBOW CUrHamn noATBepXxaaet
akTBaumio. Yepes 10 MuHyT noacTaska 3aropaeTcsi npuMepHo Ha 30 cekyHa. Bpemsi nuTb! Ecnn cTakaH unu valuky He nogHuMarth, To Yepes 10 MUHYT CBETOBOW CUrHan nosiBUTCA cHoBa. Ecnv u B 3Tom
Cryvae HMYero He NPOVCXOAMT, NOACTaBKa OTKIIOYAETCs U ee HeoBXxoanMo akTuBMpoBaTh 3aHOBO. Mpumeyanue: Ecnu nogctaBka He GyaeT MCNonb30BaThCs B TEHEHWe ANNTENBHOTO BPEMEHU,
n3BnekuTe 13 npubopa Gatapeku.

YucTKa: TONbKO BNaXKHOW N MATKOW TKaHbIO.

Y1unusaums crapbix npu6opos: Mocne 3aBepLueHns cpoka cnyxBbl AaHHOro npubopa ero Henb3s BbiGpackiBaTh kak 0ObIYHbI GbITOBO Mycop, a HEOBX0AMMO cAaTb Ha MyHKTLI c6opa Ans NOBTOPHOMN
nepepaboTku 3MEeKTPUYECKMX 1 ANEKTPOHHBIX NpnBopos.O6 3TOM CBMAETENLCTBYET CUMBOS HA AAHHO NPOAYKLIMM, MHCTPYKLIMM MO 3KCMIyaTaLumn UK Ha ynakoBke. YTunusauus 6artapeek: batapeiikn
He OTHOCATCS K GbITOBOMY Mycopy. B cOOTBETCTBMM C Ae/CTBYIOLLIMM 3aKOHOAATENLCTBOM B KayecTBe noTpebutens Bel 06s13aHbl cAaTh UCMONb3oBaHHbIe GaTapeiiki. Bbl MoxeTe caaTb cTapble
6aTtapeiiku B rocyfapcTBeHHbIX MecTax cbopa B Baluen oblumHe unu xxe BoobLue Tam, rae npoaatotcs 6atapeiiku COOTBETCTBYIOLLEro TUna.

Yka3aHuve no npeaoTBpalieHuto obpasoBanua oTxogoB: CornacHo nonoxexunsm Avpektusbl 2008/98/EC no oTxoAam v UX NPUMEHEHMIO B 3aKOHOAATENLCTBE CTpaH-yuneHoB EBponelickoro Cotosa,
Mepbl Mo NpeAoTBpaLleHuio 06pa3oBaHns 0TX0A0B 06bLIYHO MMEIOT NPUOPUTET Nepe/ Mepamu Mo ynpasneHuio oTxoaamu. Mepbl no NpeaoTBpaLLeHnio 06pa3oBaHNs OTXO0B 3M1EKTPUHECKOTO U
3eKTPOHHOTO 060pPY/A0BaHUS BKITIOYAIOT, B YAaCTHOCTU, MPOATIEHNE CPOKa WX CMyXObl 3@ CHET PEeMOHTa HeucrpaBHOro 060pyAOBaHMs U NPOAaXH GbiBLUEro B yrnoTpebrieHnn obopyaoBaHusi,
HaxoAsLLerocsi B xopoleM paboyeM COCTOSIHUM, BMECTO OTMPaBKM €70 Ha yTUMMU3aLmIo.



PL — Vital Comfort licznik czasu picia:

Aktywuj: Umies¢ podstawke na ptaskiej i twardej powierzchni (np. stole lub biurku). Umies¢ na niej szklanke lub kubek, sygnat $wietlny potwierdzi aktywacje. Po 10 minutach podstawka zaswieci si¢ na
okoto 30 sekund. Czas sie napic¢! Jesli szklanka lub kubek nie zostang podniesione, sygnat $wietiny pojawi si¢ ponownie po 10 minutach. Jesli ponownie nic si¢ nie stanie, podstawka wytaczy sie i bedzie
musiata zosta¢ ponownie aktywowana. Uwaga: Jesli podstawka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niej baterie. Czyszczenie: tylko wilgotng i migkka $ciereczka.

Utylizacja zuzytych urzadzen: Po zuzyciu urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi lecz nalezy oddac¢ je do punktu zbiérki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Informuje o tym symbol umieszczony na produkcie, na opakowaniu lub na instrukcji obstugi. Utylizacja baterii: Nie wolno wyrzucac¢ baterii razem ze zwyktymi odpadami domowymi! Kazdy uzytkownik
jest ustawowo zobowigzany do oddania zuzytych baterii w wyznaczonych punktach zbiérki w swojej gminie lub w kazdym ze sklepéw sprzedajgcych baterie.

Wskazoéwka dot. zapobiegania powstawaniu odpadéw: Zgodnie z przepisami dyrektywy 2008/98/WE w sprawie odpadéw i jej implementacjg do prawodawstwa panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej, $rodki zapobiegania powstawaniu odpadéw majg zasadniczo pierwszenstwo przed srodkami gospodarowania odpadami. Srodki zapobiegania powstawaniu odpadéw w przypadku sprzetu
elektrycznego i elektronicznego obejmujg w szczegolnosci przedtuzenie okresu uzytkowania poprzez naprawe uszkodzonego sprzetu oraz sprzedaz sprawnego sprzetu uzywanego zamiast
przekazywania go do utylizacji.

SV — Dryckestimer Vital Comfort:

Aktivera: Placera glasunderlagget pa en plan och hard yta (t.ex. bord eller skrivbord). Placera ett glas eller en kopp pa underlagget, ljussignalen bekréaftar aktiveringen. Efter 10 minuter lyser berg- och
dalbanan upp i ca 30 sekunder. Dags att dricka! Om glaset eller koppen inte lyfts kommer ljussignalen att tdndas igen efter 10 minuter. Om ingenting hander slacks underlagget och maste aktiveras pa
nytt. Obs: Om glasunderlagget inte ska anvandas under en langre tid ska batterierna tas ur apparaten. Rengoring: endast med en fuktig och mjuk trasa.

Avfallshantering av utrangerade apparater: Denna produkt far inte behandlas som normalt hushallsavfall nér den utrangeras utan skall lamnas till en recyclingstation for elektriska och elektroniska
apparater.Symbolen pa produkten, i bruksanvisningen eller pa férpackningen hanvisar Er till detta. Avfallshantering av batterier: Batterier ar inga hushallssopor. Ni ar i lag forpliktigad att aterlamna
férbrukade batterier till en specialdeponi. Ni kan Iamna in férbrukade batterier till de offentliga deponierna i Er kommun eller aterlamna batterierna 6verallt, dar sadana saljs.

Upplysning om hur man undviker avfall: Enligt foreskrifterna i direktiv 2008/98/EG om avfall och dess tillampning i lagstiftningen i Europeiska unionens medlemsstater har avfallsférebyggande atgarder
i allmanhet foretrade framfor avfallshanteringsatgarder. Avfallsférebyggande atgarder for elektrisk och elektronisk utrustning omfattar i synnerhet férlangning av deras livslangd genom reparation av
defekta enheter och forséljning av funktionsduglig begagnad utrustning istéllet for att IAmna denna till avfallshantering.

Fl — Vital Comfort Juoma-ajastin:

Aktivoi: Aseta lasinalusta tasaiselle ja kovalle pinnalle (esim. pdydalle tai kirjoituspdydalle). Aseta lasi tai kuppi sen paalle, valosignaali vahvistaa aktivoinnin. 10 minuutin kuluttua kiuas syttyy noin 30
sekunniksi. Aika juoda! Jos lasia tai kuppia ei nosteta, valomerkki palaa uudelleen 10 minuutin kuluttua. Jos taas mitédén ei tapahdu, lasinalusta sammuu ja se on aktivoitava uudelleen. Huomautus: Jos
lasinalusta ei ole tarkoitus kayttaa pitkaan aikaan, poista paristot laitteesta. Puhdistus: Vain kostealla ja pehmealla liinalla.

Kaytettyjen koneiden havitys: Tama tuote ei ole tavallisen kestoajan paattyessa kotitalousjatekelpoista, vaan se on palautettava sahkdisten ja elektronisten laitteiden kierratykseen.

Katso symboli tuotteessa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa. Paristojen hévitys: Paristot eivat ole kotitalousjatettd. Kuluttaja on velvollinen palauttamaan kaytetyt paristot. Voit palauttaa kaytetyt paristot
kuntasi kierratyspisteisiin tai kaikkialle, missa myydaan vastaavia paristoja.

Ohjeet roskaamisen vélttdmiseen: Euroopan parlamentin ja neuvoston jatetta ja sen lainsdadantéa Euroopan unionin jadsenmaissa kasittelevan direktiivin 2008/98/EY mukaisesti jatteiden synnyn
ehkaisy on ensisijainen jatteenkasittelyn menetelma. Jatteen synnyn ehkaisemiksi séhko- ja elektroniikkalaitteiden kayttdikéa on parannettava viallisia laitteita korjaamalla ja myymalla toimivia, kaytettyja
laitteita havittdmisen sijaan.

NO - Vital Comfort drikketimer:

Aktiver: Legg bordskaneren pa en flat og hard overflate (f.eks. bord eller skrivebord). Sett et glass eller en kopp pa det, lyssignalet bekrefter aktiveringen. Etter 10 minutter lyser understellet opp i ca. 30
sekunder. Pa tide & drikke! Hvis glasset eller koppen ikke laftes, vises lyssignalet igjen etter 10 minutter. Hvis det ikke skjer noe igjen, slukkes understellet og ma aktiveres pa nytt. Merk: Ta ut batteriene
fra apparatet hvis det ikke skal brukes over lengre tid. Rengjering: kun med en fuktig og myk klut.

Avhending av utgatte apparater: Ved avslutningen av sin levetid ma produktet ikke kastes i det vanlige husholdningsavfallet. Det m& leveres ved et innsamlingssted for gjenvinning av elektriske og
elektroniske apparater. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen og emballasjer informerer om dette. Batteri-avhending: Batterier ma ikke kastes i husholdningsavfallet. Som forbruker har du en
lovfestet plikt til & levere brukte batterier tilbake. Du kan levere gamle batterier ved offentlige innsamlingssteder i kommunen din eller der hvor slike batterier selges.

Henvisning for forminskning av avfall: Etter forskriftene i retningslinjen 2008/98/EG om avfall og gjennomfgringen av dette i medlemsstatene i EUs lovverk, har forholdsregler til avfallsminskning
prinsipelt prioritet for forholdsregler om avfallsforvaltning. Som forholdsregler til avfallsminskning skal levetiden til elektro- og elektroniske apparater gjennom reparasjon av gdelagte apparater gkes, salg
av fungerende, brukte apparater skal vurderes istedenfor at de kastes i avfallet.

DK - Vital Comfort drikke-timer:

Aktiver: Placer bordskaneren pa en flad og hard overflade (f.eks. bord eller skrivebord). Placer et glas eller en kop pa den, lyssignalet bekreefter aktiveringen. Efter 10 minutter lyser coasteren op i ca. 30
sekunder. Tid til at drikke! Hvis glasset eller koppen ikke laftes, kommer lyssignalet frem igen efter 10 minutter. Hvis der igen ikke sker noget, slukker coasteren og skal genaktiveres. Bemaerk: Hvis
coasteren ikke skal bruges i laengere tid, skal du tage batterierne ud af apparatet. Rengering: kun med en fugtig og bled klud.

Bortskaffelse af affald: Nar dette produkt er udtjent, ma det ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald, men skal afleveres pa et indsamlingssted for genbrug af elektrisk og
elektronisk udstyr. Symbolet pa produktet, brugervejledningen eller emballagen angiver dette. Bortskaffelse af batterier: Batterier hgrer ikke hjemme i husholdningsaffaldet. Som forbruger er du
lovmaessigt forpligtet til at returnere brugte batterier. Du kan aflevere dine gamle batterier pa de offentlige indsamlingssteder i din kommune, eller hvor der szelges batterier af den pageeldende type. Note
om affaldsforebyggelse: | henhold til bestemmelserne i direktiv 2008/98/EF om affald og dets implementering i lovgivningen i EU's medlemsstater, skal affaldsforebyggelsesforanstaltninger i princippet
have forrang for affaldsgenanvendelsesforanstaltninger har affaldsforebyggelsesforanstaltninger i princippet forrang for affaldshandteringsforanstaltninger. | tilfeelde af elektrisk og elektronisk udstyr
omfatter affaldsforebyggelsesforanstaltninger isaer forlaengelse af levetiden for defekt udstyr ved at reparere det og bortskaffelse af brugt udstyr, der er i funktionsdygtig stand, i stedet for at sende det til
bortskaffelse.

N A DEPOSER A DEPOSER
= Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires,
115987 GHZ Matra AG - Max-Volmer-Str. 14 - 40724 Hilden (Germany) OE et batterie ou %
Tel.+49 2103 3959-0 - service@ghz-matra.de / Made in China se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



